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De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. Gelet op de resolutie dd. 18 juni 1987 van het
Europees Parlement over een politieke oplossing voor
het Armeense vraagstuk;

B. Gelet op de resolutie dd. 17 maart 1998 van de
Belgische Senaat over de genocide van de in Turkije
levende Armeniérs;

C. Gelet op de wet dd. 18 januari 2001, goedgekeurd
door de Franse Assemblée Nationale over de Armeense
genocide,

Vraagt de federale regering,
1. via een regeringsbeslissing te verklaren dat Bel-

gié de genocide waarvan het Armeense volk het slacht-
offer is geweest in 1915, publiekelijk erkent;

2. de Turkse regering te verzoeken een impuls te
geven aan de historische en culturele kennis omtrent

La Chambre des représentants,

A.vu la résolution du Parlement européen du 18 juin
1987 sur une solution politique de la question armé-
nienne ;

B. vu la résolution du Sénat de Belgique du 17 mars
1998 relative au génocide des Arméniens de Turquie ;

C.vu laloi du 18 janvier 2001, adoptée par I'Assem-
blée nationale frangaise, sur le génocide arménien,

Demande au gouvernement fédéral,

1. de déclarer, par la voie d’'une décision gou-
vernementale, que la Belgique reconnait publique-
ment le génocide dont le peuple arménien a été vic-
time en 1915 ;

2. d’inviter le gouvernement turc a promouvoir les
connaissances historiqgues et culturelles concernant le

de genocide die de laatste regering van het Ottomaanse

génocide perpétré en 1915 par le dernier gouverne-

Rijk heeft gepleegd in 1915;

3. de parlementen van de lidstaten van de Europese
Unie te verzoeken werk te maken van een betere we-

ment de I'empire ottoman;

3. d'inviter les parlements des Etats membres de
'Union européenne a ceuvrer a une meilleure connais-

derzijdse kennis en aldus bij te dragen tot de verzoe-
ning tussen het Turkse en het Armeense volk, alsook

tot de uitbouw van vrede en welvaart in de reqio;

4. de Europese Unie en haar lidstaten te verzoeken
initiatieven te nemen en te ondersteunen die ertoe kun-

nen bijdragen dat die doelstellingen worden gehaald,
en zulks in elk domein;

5. die betere wederzijdse kennis te bevorderen via
een bijdrage om op historisch, wettenschappelijk en
cultureel vlak positieve voorlichtingsacties op te zet-
ten, zowel op universitair niveau als op dat van het

maatschappelijk middenveld, in samenwerking met de
overheden en de betrokken Turkse en Armeense Kkrin-

gen;

6. deze resolutie over te zenden aan de eerste mi-

nister van de Turkse regering, aan de eerste minister
van de Armeense regering, aan de voorzitter van het
Europees Parlement, aan de voorzitter van de Euro-
pese Commissie, aan de voorzitters van de parlemen-
ten van de lidstaten van de Europese Unie, alsook aan
de voorzitter van het parlement van de Republiek Tur-
kije en aan de voorzitter van het parlement van de Re-

publiek Armenié.

sance mutuelle et a contribuer ainsi a la réconciliation

entre les peuples turc et arménien et a I'établissement
de la paix et de la prospérité dans la région;

4. d'inviter 'Union européenne et ses Etats mem-

bres a prendre et a soutenir toute initiative contribuant
a ces objectifs, et ce dans tous les domaines;

5. de promouvoir cette meilleure connaissance mu-
tuelle par le biais d’une contribution a une action posi-
tive d’'information historique, scientifigue et culturelle,
tant au niveau du milieu académique que de la société

civile en coopération avec les autorités et les milieux
intéressés turc et arménien;

6. de transmettre la présente résolution aux premiers
ministres du gouvernement turc et du gouvernement
arménien, au Président du Parlement européen, au Pré-
sident de la Commission européenne, aux présidents
des parlements des Etats membres de I'Union euro-
péenne ainsi qu’'aux présidents des parlements des Ré-
publigues de Turquie et d’Arménie.
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